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AHoTauisi. Y cTaTTi NIpoaHaIi30BaHO OCHOBHI KOMIIOHEHTH, 3aJy4€Hi y Mpolec TBOPEHHS BTOPMHHUX HA3B, y3arajJbHEHO NMPHUYUHU
BUHHKHEHHS BTOPMHHOI HOMIHAIlil B aMEPUKaHCHKil TOMOHIMIIl, ONMCAHO MOTHBALil{HE MIATPYHTS HAJaHHSA [IEBHOTO MPi3BUCHKA.
Marepianom AoCTiKeHHs ciyryBaiy npisBuckka mratiB CHIA, ski Oynu BiniOpaHi 3 eEKTPOHHHUX Ta APYKOBAHUX KPaiHO3HABUUX
JIOBITHUKIB Ta eHIMKJIoNeniil. HaBexeHo mpukiaay BTOPHHHUX HAa3B MITATiB, yTBOPEHHUX MIIIXOM MeTadopH3alii K OZHOTO 3 OCHOB-
HUX JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX 3aC00IB TBOPEHHS BapiaHTIB TOMOHIMIB. B mpoananizoBaHux npuxiagax Oyyiv BU3HA4YEHI TaKi THIH ITOJi-
OHOCTI: 3a po3MipoM, 3a (JOPMOIO, 3a BiKOM, 3a acOIliaIli€lo (BpaXXeHHs, OIIHKa, IKIiCTh), 32 30BHIITHHOIO 03HAKOIO 3 BUKOPHCTAHHIM

BJIACHE TOIIOHIMIB.

Knrwuosi cnosa: smopunna nHominayis, monoxim, monoHiMiuHe npizeucbko, memagopusayis, munu nooioHocmi, Momueayitine ni-

OIpYHMA MOWo.

Beryn. BukopuctaHHg BTOPHHHOT HOMiHALIT IIMPOKO PO3-
MIOBCIO/KEHO B MOBI 1 cripuse ii pO3BUTKY, DalOYHM HA3BU
HOBUM peallisiM, SIBUIIaM, TOHSTTSIM CyCIUIBHOTO JKUTTS 1
THUM CaMHM ITIOTIOBHIOIOUH 3arajbHOBXHMBAHY JIEKCHKY. Lle
MOSICHIOE TOH (DaKT, 110 Y Cy4acHii JIIHrBICTHLI iHTEpeC 10
po0JeMH BTOPUHHOT HOMIHAITIT, 1 30KpeMa TOMOHIMIYHUX
MPI3BUCHK, HE MOCTA0MI0€ThCS. AKTYalbHICTh TEMH Hay-
KOBOT PO3BIJIKH i ITBEPIUKYE 1 Te, 1110 €KCTPaTiHTBICTHYHE
HiATPYHTS A HajJaHHA Heo(IIHHUX Ha3B 3MIHIOETHCS
(3MiHH B €KOHOMIIIi, KyJIbTypHOMY JKUTTi TOIIO), IO IIPH-
3BOJIUTH A0 PO3LIMPEHHS MaTepiary JOCIiHKEHHS.
Kopotknii orasigx my6aikamiii. TeopeTnannM i mpak-
TUYHHUM aclleKTaM JIOCHIPKCHHSI BTOPUHHOI HOMIHAIi1
00’exTiB, moxiii mpucesueHi mopooku I'.0O. Mopo3oBoi,
JIM. Mpubnynu, O. Cemunu, J. FO. Cuzonosa, 0.0. Ta-
panenko, B. M. Tenii, O.B. Tepxanosoi, Ta in. HaykoBi
PO3BIKM B Taiy3l BTOPMHHOI HOMIHAIl aMEepUKaHCHKOT
TOIOHIMIKM Ta €THMOJIOTii BapiaHTIB TONOHIMIB HPOBO-
JIAThCS CydyaCHMMH HayKoBIIIMH, 30kpema O.B. 3ocimo-
Boro, O.A. Kponugkinoto, I.T. Ilignyounm, I'. B. Cunery-
6oBo10, O.B. Tapauenko, O.B. Ypa3meToBoto Ta iH.
MeTo10 CTaTTi € BU3HAYUTH OCHOBHI KOMIIOHEHTH, 3a-
Jy4eHi y mpoliec TBOPEHHs BTOPHHHHMX Ha3B IITATiB, Ta
NIPUYMHYA BUHUKHEHHS BTOPMHHOI HOMiHaIlii B aMepHKaH-
CBKill TOTIOHIMIIII; MTPOaHai3yBaTH MOTHUBAIlIIHE MiAIPy-
HTS HaJlaHHs TIEBHOTO MPI3BUCHKA, PO3IITHY TH MeTa(opu-
YHUH MEPEeHOC SK OJMH i3 OCHOBHMX JIEKCHKO-CEMaHTH-
HUX 3ac00iB popMyBaHHSI BTOPUHHOT HOMIHAIIT .
Pe3yabTaTu Ta ix o6rosopenns. [lepeBaxkHa OibIIiCTh
BapiaHTiB TOMOHIMIB (TPI3BUCHK) BHHHKIA SIK PE3YJbTAT
acoI[IaTUBHO-CEMaHTHYHOTO BiI0OOpaKEHHS BIIACTUBOCTEH
00’€eKTa, IO MOJISIrae y MepeTBOpPeHHI (PakTiB eKcTpatiHr-
BICTMYHOI pEaJIbHOCTI B MOBHI 3HAa4€HHS 3 BIIOUTTAM y
CBIZIOMOCTI HOCIiB MOBHM IX NPaKTUYHOI'O i CYCIIIEHOTO
nocBigy. Take mepeTBOpEeHHs NPHU3BOAUTH JIO BHKOpPHC-
TaHHS BXKE HAasBHUX Y MOBI HOMIHATHBHHX 3aC00iB Y HOBil
(byHKIIT — HallMEeHyBaHHsI, SIKOIO TTOCITYTOBYIOTBCS JUIS Ha-
JTAaHHS TICBHOMY 00’ €KTY, il TOIIO IIe O/IHIET HA3BH.
IIporiec TBOpeHHSI BTOPHHHNX Ha3B BiIOYBa€ThCA 13 3a-
Jy4eHHSM TaKWX KOMIIOHEHTiB: 1) HaBKOJHMIIHE cepeio-
BHIe a00 eKCTPANIHIBICTHYHA PEANbHICTh; 2) MOBHA (ho-
pMa BigoOpakeHHS MMOIepeIHFOT0 KOMIIOHEHTY; 3) mepe-
OCMHCIEHHS ¥  CIIBBIJHECEHHS  HOBOI'O  3MICTY
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HalilMeHYBaHHS 3 HaBKOJHIIHBOIO NiHCHICTIO; 4) MOBHa
¢dopma y BTOpuHHIN (yHKII] HazuBaHHI. OTXKE, MOXHA
CTBEP/DKYBAaTH, III0 MIPOLIEC HaJaHHSI HOBOT'O IMEHI BXKE MO-
3HA4yBaHOMY 00’€KTy HOCHTb JIIHIBOKOTHITUBHHH Xapak-
Tep, OCKUIBKM Ma€ Ha METi He JIMIIIE Ha3BaTH MpPEAMET, a i
c(hopMyBaTH B JIFOJICHKIN CBIZIOMOCTI YSIBJICHHS PO HHOT'O
LISIXOM aCOIliaTHBHO-00Pa3HOTO TIEPEOCMUCIICHHS! MOB-
HOI JIIHCHOCTI, IO CYNPOBOXKYETHCS TOPIBHSHHSM, IPO-
BEJCHHAM aHAJIOTIH MiX 00’ €KTaMH TOLLO.

XapaKTepHOIO PHCOI0 BTOPHHHOI HOMIHAMIi € Te, mo ii
CEeMaHTHKa BiIPI3HAETHCS BiJl CEMAaHTHKH BIIACHUX HAa3B
BMOTHBOBaHICTIO. MOTHBAIiifHUM MIiATPYHTSIM HaJaHHS
MPi3BUCHKA 3a3BHYAN CIyTYIOTH €KCTPAIHTBICTHYHI (pak-
TopH. JlociKyI0UH sSBUIIe BTOPUHHOT HOMIHAIIi B acme-
KTi JTiIHTBicTHYHOI Teopii HomiHarii, O.B. Tepxanosa [3, C.
133] 3ayBakye Ha TAKUX OCHOBHHX MPUYHHAX (MOTHBAIIIH-
HUX MIATPYHTSIX) T1 yTBOpeHHs: 1) 3MiHHU B KHTTI CyCHJIb-
CTBA, SIKi MPU3BOJATH JIO MOTIUOJIEHHS 3HAHb PO TpPE-
METH Ta SIBUIIA PEaJbHOIO CBITY, 1110, B CBOIO Yepry, Bij-
OMBa€ETHCSI Y MacOBOMY BHUKOPHCTAaHHI HOMIHALH OfHi€ET
cdepu Ui MO3HAYCHHSI NOHSTH 1HIINX cdep; 2) 3MiHU BKe
MMOWMEHOBaHUX 00 €KTIiB (Ipu 30epexKeHHI MOIepeIHbOTO
HaliMEHyBaHHS) SIK Pe3yJIbTaT TOTO, 110 HasBHI MOBHI 3a-
coOM He 3aJ0BONIFHSIOTh KOMYHIKATHBHI HOTPEOW MOB-
HOTO KOJEKTHBY; 3) €MOLiHHO-eKCIPECHBHI YWHHHKH,
IIOB’s13aHi 3 BiTOOpa)XCHHSM y BTOPUHHIN Ha3Bi OMIHHOI 1
IparMaTH4HOl IporpaM KOMYyHiKamii sK pe3ysbTar
Cy0’€KTHBHOTO CTaBJIeHHs cy0’ekTa HOMIiHali 10 00’ eKTa.

VY Hammx nomnepenHix po3BiIKax MH 3a3Hayalld, 10 Y
CydYacHii JIHIBICTHUII NpeJCcTaBlieHa €TUMOJIOTisS BapiaH-
TIB TOMOHIMIB 3a pi3HMMHU O3Hakamu [5, ¢. 78 — 82]. Ha
HAIll TIOTJISA/], HAaHOLIbIN JeTanbHa Kiacu(ikalilis 3armpormno-
Hosana ['. JI. TomaxiHuM y mpani «AMepuka uepe3 amepu-
KaHi3Mu» [4, €. 54 — 90]. CydvacHi aBTOpH NPOJOBXKYIOTh
poOOTY B IIbOMY HaIpsiMi 1 3arajoM BUALIAIOTH TaKi MOTH-
Baiiini rpynu: «IIpupomHo-reorpadiune cepemoBuiuey,
«ExoHOMika Ta mpoMuUCIOBICTE», «CKOpoYeHi odimiiiHi
Ha3BM Ta abpesiawii», «lctopis», «Typusm Ta poszBarn,
«KynbTypHe KUTTI», «Xapakrepy, «Jltoan», « Temnu cra-
HoByteHHs» [ 1-2]. HaBememo eKinbKa MpUKIIaIiB BTOPUH-
HUX Ha3B LITATIB, /1€ MOTHUBAIIHHUM MiAIPYHTAM CTaJO re-
orpadiune posramyBanus. The Border State (Men — «mpu-
KOPJIOHHHUH IITaT») OTPUMAB CBOE MPI3BHCHKO 3aBISKU
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pO3TallyBaHHIO Ha IIBHOYI KpaiHW, Ha kKopaoHi 3 KaHna-
noto. Take NMpi3BUCHKO MAIOTh BCI ITATH, PO3TAIIOBAHI HA
KopJoHi He Tinbku 3 Kananoto, a i mix [liBmaem Ta IliB-
HiU4I0, Zie XapakTepHi pucu [1iBaHS CTalOTh MEHII MOMIT-
HUMH, Hanpukiaj mrata Mepinenn ta Jlenasep [4, c. 57].
The Central State, Midway (Kamzac — «meHTpansHuit
mITaT») 3aiiMae MeHTpalbHe Miclle cepes MTaTiB (1o CTo-
cyeThcs reorpadivHoro po3ranryBanHs). Kanzac orpuman
TaKy Ha3By, aJKe reorpadiyHuil IEHTP KOHTHHEHTATbHUX
Criomyuennx llTariB po3TamoBaHuil Ha HOTO TEPUTODIi.
Micne po3TamnryBaHHS, TPOXH OiIbIIIE MHJI Ha IMIBHIY 1 3a-
Ximx Big miBHIUHO-IeHTpampHOro Mmicra Kanzacy JliBan
(Lebanon), mno3HaueHe  KaM'SHUM  I1aM’STHUKOM.
Crossroads of America (Iamiana — «mepexpectst Ame-
pUKmM»). IcHye nymKa, O Take Npi3BUCHKO OyJ0 HalaHe
TOMY, 0 [HiaHAMOIC € BY3JIOM KiJIbKOX BEIMKUX MiXJIe-
PKaBHHMX LIOCEHHHX JIOPIr, sSIKi MepeTHHatoTh [Haiany Ta
3'eqHy10Th ii 3 pemroto CIIIA. Kpim Toro, aBromarictpaiti
40 ta 41 cnpusim 3aceneHHI0 3axoxy iy 1926 pomi Oy
BU3HAYCHI YaCTHHOIO MEPBICHOI (eiepabHOT CHCTEMH aB-
TOMOOUTEHEX JOpir. [lepexpecTs mux IBOX aBTOMOOITIH-
Hux nopir y Teppe Xoti crano IlepexpectsiM AMepuKH.
The Great Central State (ITiBniuna JlakoTa — «BETUKHIA
LEHTPAIBHUH ILITAaT») OTPUMAB CBOE MPI3BUCHKO Yepe3 Te,
10 PO3TALIOBAHUI B LIEHTP1 BEIMKOI'0 3aXiAHOTO MIIEHHU-
yHOTO TI0sicy. The Mainland State (Amsicka — «KOHTHHEH-
TalbHUHN ITaT») OYyB HA3BAHHUI TAKHM YHHOM, MO0 MiK-
peciuth foro reorpadiyHe po3TallyBaHHS Ha KOHTHHCHTI
Ha IpoTuBary I 'aBaliCbKUM OCTpOBaM.

OmHUAM 13 OCHOBHHX JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX 3ac00iB
(opMyBaHHS BTOPHHHOI HOMiHamii € Metadopu3amis. Ba-
piaHTH TOIOHIMIB 31€01JIBIIOTO BUHUKIIA B PE3YyIIbTATI Me-
Ta)OpUIHOTO TICPECOCMUCICHHS Ha3B TOMIH, TpamuIii,
SIBHIII, TII0 ICTOPUYHO TIOB’s13aHi 3 TIEBHOIO MiCIIEBICTIO. SIK
BiZioMO0, MeTadopa — OJJMH 13 3ac001B TBOPEHHS BTOPHHHOT
HOMiHaIi1, CyTh SIKOi MOJIATa€e B YXKUBAHHI CJIOBA, 1[0 MO3-
HaYae MEBHUM NPEAMET, SBUIIE, O3HAKY YH [0, 1T HOMi-
HAI[i1 IHIIIOTO TpeaMeTa, SBHUINA, O3HAKH UM [Iii Ha OCHOBI
moioHoCTI. OHIE0 3 HAWBAXITUBIIINX 03HAK METAPOPH €
il 3IaTHICT HE NPOCTO ONMKMCYBATH HABKOJMIIHIN CBIT, a
IHTepIIpeTyBaTH ¥ OLIHIOBaTH HOro, CTBOPIOBATH HOBE
3HAHHS NP0 HABKOJMIIHIO PEaslbHICTh, MOJEIIOBATH HOBI
KOHIIEIITH B CBIZJOMOCTI HOCiiB MOBH.

HaBenemo mpukiany npi3BUCHK MITATIB, SKi 3aCHOBaHI
Ha TaKAX THIIaX MOAIOHOCTI:

1. 3a posmipom. The Great Land (Amsicka — «Benmka 3e-
MUIs) — HaltOUIbInit mirar 3a mwiometo. Lltar orpumas Ha-
3BY BiJ| aJI€yTCHKOTO CJIOBA, IO 03HAYA€E «BEIIMKA 3EeMIIs,
KOHTHHEHT». TepuTopist ANICKH Taka BeIHKa, IO CKJaaa-
€TBCS 3 I1'ATH KJIIMaTHYHUX 30H: 1) MOpChKa 30Ha, 10 Mi-
CTHTh Yy cOOI MIBACHHY Ta CXiJHY YaCTHHU y30epexoks; 2)
MOpCbKa KOHTHHEHTaJIbHa 30HA MICTHThH 3aximHe y30e-
pesoKst; 3) mepexijgHa 30Ha MK MOPCHKHMH Ta KOHTHHEH-
TIFHUMU 00NacTsMH; 4) BlacHe KOHTHHEHTAJIbHA 30Ha;
5) apkruuHa 30Ha. The Jumbo State (Texac — «Bennue3Huit
mrat») OyB HAHOUTBITUM IITATOM JIO IPHETHAHHS AJICKH
1o CIIIA He TINBKHY 3a TEPUTOPIELO, a 1 32 KUIBKICTIO Hace-
JIEHHS Ha BiIMiHY BiX AJISICKH, IIUTbHICTh HACENCHHS SIKO1
€ HalMEHIIOI0 cepex ycix mratiB. Sk cBimunth «EHIHK-
norienist mraty Texacy, nupk bapayma i beitni npusis 3
JlonmoHy HaMOUTBIIIOrO HA TOW Yac CIIOHA, IKOTO KOJIH He-
6yab TpUManH B HeBoui, Ha im’st Jumbo. Moro Hagzsu-
YaliHO BEJIMKI PO3MIpH INPU3BEJN IO TOTO, IO BIACHHUN
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iMmeHHHK JUmDO BTpaTHUB CBOE CYTO iHIMBiAyanbHE 3Ha-
YEeHHs 1 CTaB BYKUBATUCS HA IO3HAYECHHSI BEIMKUX 1 TPOMi-
3axux peueit. The Empire State (Hsro-Mopk — «immepcs-
KW IITaT») — OJMH i3 HAHOIIBIIUX IITATIB 32 KUIbKICTIO
Hacesenns 3 Microm Helo-Hopk, sixuit 6yB i 3anmumaeTses
HaKPYIHIIINM MIiCTOM KpaiHH, MOPCEKHMH U TOBITpS-
aumu Bopotamu CIIIA. 3rimxo 3 enmukioneniero CIIIA
urrat Hero-Mopk mocinae tpete micue B CIIA 3a o6cs-
TaMH BaJIOBOTO BHYTPIMIHKOTO NMpoayKTy (micia Kamidop-
Hii i Texacy). SIk6u Hpio-Fopk 6yB camocTiiHOIO aepka-
BOIO, TO 3a IIMM IOKAa3HUKOM BIiH 3aiiMaB O IIICTHAILIATE
micre B cBiti. Little Rhody (Pox-Aiinernn — «mantok Poi»)
— HalMEHIINI 32 TEPUTOPIEIO IITAT, ajie i OJIUH i3 Hail-
OiJIbLI HaceJIeHWX IITAaTiB y KpaiHi 3 100pe pO3BHHEHOIO
€KOHOMIKOIO, 30KpeMa TaKUMH Taly3siMH K (iHaHCH 1
CTpaxyBaHHs, IPOMHUCIIOBICTh, OCBiTa, MeIULIMHA, chepa
TIOCITYT, CUITbCbKE TOCTIONAPCTBO, TYpU3M Ta iH. Y Pon-Aii-
JIeHII mpamoroTh Outeme aecsatn BH3, HaiiBimomimmii 3
SIKUX — BpayHCBKHI yHIBEPCHTET, IO PO3TAIIOBAHHHA B
[poBigenci Ta BXxoauTh Mo mpecTpkHOi "Jlirm mroma".
VYuiBepcuter bpayHa, B IKOMY HaBYalOThCSI OUTBbINE AECSATH
TUCSIY CTYNICHTIB, € OJHUM 3 HaHOUIBIINX poOOTONABIIB
urraty. Uncle Sam’s Pocket Handkerchief (JlenaBep — «Ho-
COBHYOK Asiibka Cemay) — qpyruii 3a IUIOMICHO IITAT MiCIs
Pon-Aiinenna oTpuMaB Take KapTiBIMBO-ipOHIYHE IIpi-
3BHCHKO Y€pe3 CBill HEBEIUKHUI PO3MIp.

2. 3a dpopmotro. The Keystone of the South Atlantic Sea-
board (ITienenna Kapomnita — «3aMKOBHIA (KJIFOYOBHIA) Ka-
MiHb [liBIeHHO-ATIaHTHYHOTO y30epexoks»). OmHuM i3
3Ha4eHb ciioBa keystone B ramysi apxitektypu € the central
stone at the top of an arch that keeps all the other stones in
position [7, ¢.707]. Ha marmi mrratiB BuaHo, 1o IliBgenHa
Kaponina mMae ¢popMy TpHKyTHHKA, BICTPS SKOTO BIIHpa-
€TBCS Yy TOpU Ammanadi, a OCHOBOIO € y30epexoks ATiaH-
THYHOTO OKkeany. The Panhandle State (Texac, Oxnaxoma,
®nopuaa, 3axigHa BipmxuHis — «pyuka narensHi»). Le
NPI3BUCHKO BUHUKIIO B Pe3yJIbTaTi BUKIIOYHO aMepHKaH-
CBKOTO JKUTTEBOTO MOCBiqy. KapTa mux mTartiB mokasye,
110 MeBHA X YaCTUHA HIOU CTUCHYTA MK JABOX IITATiB 200
MIX HITaTOM Ta y30epexoksM i Mae Gpopmy pyuku. Llei 36ir
TIPU3BIB JI0 TOTO, IO JUIs i ONTMCAaHHS CTAJIN ITOCITYyTOBYBa-
THUCH CIIOBOM «ITiBOCTPiB» [6, c. 140].

3. 3a BikoM (Ma€ThCS HA YBa3i TPUBATICTh ITepeOyBaHHI
y ckaani CIIIA). The Baby State (Apusona — «rar-ma-
TOK») ctaB mraToM y 1912 pomi. Ilicas Hporo npuemHa-
qck g0 CIIA Anscka i I'aBai 'y 1959 pori. The Youngest
State (I'aBai — «HaiiMOJIOJIIMIA 1ITAT») OTPHUMaB MPi3BHU-
CbKO TOMy, 110 npuenHascsi 1o Cnonyuyenux Illratis
octanHiM y 1959 poti.

4. 3a acorriartiero (BpaxkeHHs, OIiHKa, siKicTh). Crix 3a-
3HAUUTH, LIO JUIl CTBOPEHHs BapiaHTIB TOIOHIMIB i€l
TPYIT BUKOPUCTOBYETHCS YOCOOJICHHS, TOOTO HaJaHHS He-
JKUBUM INIpPEAMETaM JIOAChKHUX skocTedl. Hanpuknan, The
Child of the Mississippi River (Jlyiziana — «auts
Miccicimi»). IlItaT po3ramoBanuii y nenpti Miccicimi. Sk
BiZIOMO, B JIETIbTI PIYKH (POPMYIOTHCS IIHPOKI POIIOYI PiB-
HUHH 3aBJIIKM HAKOITMUECHHIO MYJTy, Ha SIKMX 1 PO3TaIlIoBa-
nmii mwrar. Lady of the Lake («/lama o3epa» — Miuuran).
IlITaT po3ramoBanuii Ha Benukux o3zepax, MarO4u IMOHA]
40 000 xBagpaTHUX MUJIb BOJIHOI TOBEPXHI B HOTO MEXax.
Towmy icTopis Miunrany 3aBxau Oyia "HacudeHa" acoria-
isIMA 13 BOJIOIO Ta ii BIUIMBOM Ha XUTTA ImTaty. [Ipi3Bu-
cbko Twin Sisters — «cecTpu-OIH3HIOUKHY MAKOTh IITATH
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IliBuiuna Ta IliBgenna Jlakora. The Mother of Rivers
(Hpro- I'emnmump — «Matu pidok») OTPUMaB CBOE IPi3BH-
CBKO 3aBISIKM TOMY (akTy, IO BCi HAWBAXKJIMBIII PIUKU
HoBoi Anriii 6epyTh CBilf OYaTOK caMe B ropax HbOTO
mrary. 3BiAcH ¥ acomiamis i3 MaTip’o, SKa € MOYaTKOM
Bchoro. [lopiBHAHHS 3 MaTip 10 3yCTpPIi4aeThCS 1 B TaKUX
npissucekax: Mother of Presidents, Mother of Statesmen,
Mother of States — Bipmxuwnis; Mother of Modern Presi-
dents — Oraiio, me Hapomwinch cim tpesuaenTis CIIA;
Mother of Southwestern Statesmen — TerHecci.

5. 3a 30BHIIIHBOI 03HAKOK (KOJIM PHUCU OTHOTO Teor-
padigHOro 00’€KTY Yepe3 CXOXKICTh OB’ sI3aHi 3 IHILIMM Te-
orpadiuaumM 06’ekrom). e oxHi€I0 CTPYKTYPOIO AT Me-
Ta)OPUYHUX HEPEHOCIB € BJIACHE TOIOHIMH, IO (HOpMY-
I0Th JIBOKOMIIOHEHTHI ITO€IHAHHS, B IKUX OOM/IBI CKJIa0B1
OB ’s13aHi 3 TOMOHIMI€I0 1 MAIOTh EKCIPECUBHO-OIIHHUIMA
xapaktep. Hanpukiaz, Switzerland of America — «amepu-
kaHcpka llBefimapis). Take Mpi3BUCEKO MAlOTh AEKiNbKa
IITaTIB caMe 3aBASKH CXOJKOCTI 30BHIIIHBOI O3HAaKHU
[Befinapii i mTaTy — KpacwBi meii3axi, COPUATIUBHI IS
BIJIMOYUHKY # JikyBaHHs KiiMaT tomo: 1) Men. [ipcbki
Tmeif3axi i BeNHKa KiIbKICTh CHITY B3UMKY CTaJd MOTHBA-
LIHAM MiATPYHTSM JJIst TaKoi BTOpUHHOT Ha3BH; 2) Heto-
Iemnmmp. lTtar po3ramoBaHuii y TOpUCTiii MiCIIEBOCTI.
bini ropu Heto-I'emmimpa € oqHUME 3 HaiOUIBII Bpaxa-
I04HX Ha cxinmHOMY y30epexcoki Crioyuenux LItaTis i3 ro-
poto Bammnurron; 3) Hero-/Ixepci. YactuHa penbedy
LITaTy BXOAUTH JI0 TipChKOi cucTeMu Annanayvi. Ha miBHi-
gHOMY 3axoai Hero-J[»epci mpocTsIrHyBes TipChKHiA Xpe-
oer Kirratini. ['opu TyT BKpHTI THCTIHUMH Jicamu (1y0,
KIeH, Oepesa, ropix, siceH), caMe TyT 3HAXOAWTHCS Haii-
BHIIIa TOYKa MmTaTy — BepmmuHa Xai-Iloitat. Ha cxomi po-
3ramoBade Iwiockorip's Ilizmont. Ile ropOucra Mmicte-
BICTPh 3 YHCJIICHHUMH CKEJIbHHUMHU BUXOJaMH, CTPYMKaMH 1
o3epamu. Ha miBHIiYHOMY cXoni IITATY, Y3J0BX piuku ['y-
JI30H MPOTSTOM OUIbIIE TPUALSATH KiIJIOMETPIB BUCOYIIOTH
KpYTi, MpakTHYHO NpsiMOBUCHI ckeui [Temicelinc BucoToro
1o 160 metpiB; 4) 3axinHa Bipmxunis. Iltar po3ramiosa-
HUI B caMOMy ceplii Tip Anmnanadi i BioMuii cBoiMu uy-
JOBHMH TipCHKAMH KPAa€BHAAMH, 3BUBUCTUMHU CTEKKAMHU
Ta piukamy; 5) Komopazo, ne ropu CKliagarTh TPU YBEPTI
TepuTopii. Yepes LeHTp WTaTy MpoxoasTh MoryTHi Cke-
JISICTi TOPH 3 BepIIMHAMM, [0 BUCOYitoTh Ha 4 000 MeTpiB
HaJ piBHEM Mops. B mitarti 3HaX0AAThCS KiJIbKa BETUKUX
HAIllOHAJILHUX TapKiB, a TAKOXK BUTOKH BioMo1 piuku Ko-
nopazo. [IpukiagaMu BHIe 3a3HAYEHOTO MEPEHECEHHs 3
MOAiOHUM MOTHBAIIHMM MiATPYHTSM € mpi3Buchka ltaly
of America — Apusona ta Holland of America — Jlyiziana.

BaxiMBOIO 03HaKOI 3HaYHOI YACTUHM BTOPHHHHX HO-
MiHalli}l TaTiB € eKcrpecuBHa 3a0apBieHicTb. Bimomo,
IO eKCHPECUBHUMHU OJMHHISIMU MOCIYTOBYKOTHCS 3 Me-
TOIO Iepenadi eMoliil, CTaBJIeHHs 10 HaBKOJIUIIHBOT Aikic-
HOCTI, OIIIHKH TICBHHX SIBUIII, O3HAK, MPEIMETIB a00 0ci0,
aTeJIOI0YH 10 OYYTTIB JIFOMHH, CTBOPIOIOYH €KCIIPECHB-
Huii edekr. Buie Mu 3a3Havany, mo nporec HagaHHs HO-
BOTO IMEHI BXKE IM03HA4yBaHOMY 00’€KTy HOCHTH JIIHI'BO-
KOTHITUBHHA XapakTep, HOpMYIOUH B JIOACHKIH CBiJOMO-
CTi YSABJIEHHS PO HHOTO IIJISIXOM aCOLiaTHBHO-00Pa3HOTO
MIEPEOCMHUCIIEHHSI MOBHOI JiHICHOCTI, CTBOPIOIOYH 00pa3Hi
MeTaopHUUHI 3HAYEHHS, 3ICTABIAIOYM Pi3HI 3a CBOEIO
CYTTIO IIPEIMETH Ta SIBUIIA Ta HAJ]AI0YH IM [IEBHOI OI[IHKH.
Hanpuknan, imennunk diamond osnadae mopororiHue i
Jly’Ke KOIITOBHE KamiHHs. 3Bijcu i mpi3Buchko Diamond
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State (enasep — «IlItar- niamant»), sike Oyno Hanaune T.
JxeddepconoM mrary yepe3 HOro 4yyJoBe CTpaTeriyHe
po3TalllyBaHHs Ha CXOJ1 KpaiHu.

Cx0Hil TepeHOC CIocTepiraeThest i B Mpi3BUChKax The
Gem State abo Gem of the Mountains (Aiinaxo — «IlItar-
CaMOIIBIT»), I IMCHHHUK JeM o3Havae camonBiT. CriouaTky
IITaT OTPUMAaB CBOE MPI3BUCHKO 3aBASKU BETUKHM MOKIA-
JlaM KOPHCHUX KOTAJIWH 1 KOIITOBHOTO KaMiHHS y Tropax
Afimaxo, SK OT 30JI0TO, CpiOJI0, CBHHENb, Milb, 30PSHHA
TpaHar, sIIMa, omall, He()pHT, TOIA3, IUPKOH 1 TypMaiH.
3 "acoM TripHII0/100yBHA IPOMHUCIOBICTH JCIIO TOCTYIIH-
JIach 1HIINM Tajly3sM, 30KpeMa CiJIbCbKOMY T'OCIIOJIapCTBY,
aJie TIPI3BUCHKO HE BTPATHWIIO CBOIX KOHOTAIIH 1 J0Ci 1po-
JIOB)XKY€ acOLIIOBATUCH 13 KPACOIO 30PSIHOTO TPaHaTy; i3 Be-
mmauro Hells Canyon (Xemtc-Kanbon), 3 Bomocmamom
Shoshone Falls (Ilomoni ®oJc), 3 BeMMIe3HUMH TEPUTO-
pisiMH, HEe MOPYIICHUMH JIFOJCHKOIO JistIbHICTIO. XKureni
mITaTy Ha3uBaroTh cebe Gem-Staters.

ImennuK bOnanza MOKIMKaHWI aCOIIFOBATHCE i3 TIPO-
[BiTaHHAM Ta ycmixoM. Tomy y 19 cromitti mrat MoHTaHa
oTpumaB npizBuckko the Bonanza State («IlItar ckap6isy,
«Tar — 305m0Ta XUIa») 3aBISAKH HaapaMm, SKi HaJI3BHU-
YaifHO 0arati Ha 30JI0TO, MiJlb, CBHHEI[b, CPi0JI0, BOJIBGpaM
1 IJIATHUHY, [0 30araTUiIO BEJIHMKY KUIBKICTh JIOJACH y TOU
yac. Bigomo, 110 y apyriii nosgoBuHi 19 cromitra y [eneni
MIPO’KUBAJIO O1IbILIE MITBIIOHEPIB Ha IyIIly HACEJICHHS, HIK
Oynb-ne y cBiti. HuHi 11eif BapiaHT TornoHiMa HaOyB 1HITHX
KOHOTAIIIH 1 aCOIIIOETHCSA IIIE 3 OJJHUM CKapOOM — MPUpPO-
noto. Y MoHTaHi € OaraTodncenbHi TipchKi XpeOTH MiBHI-
ynoi wactunu Ckensicrux rip (Rocky Mountains), na mis-
Houi mrraty — napk ['neitmep (Glacier National Park), a
takox Mennoycroyn (Yellowstone National Park), sixuit
YaCTKOBO PO3TAlIOBaHMI Ha TEPUTOPIT MITATY.

Kpim omucaHoro BuIe 3Ha4CHHS, IMEGHHHUK Keystone
ACOIIIOETHCA 13 YMMOCH HaA3BUYaiHO BaxkiuBuM. Ile aco-
LiaTHBHO-00pa3He MEePEOCMHUCIICHHSI TIHCHOCTI MPHU3BEJIO
JI0 CTBOpeHHs Bapianty tomonima The Keystone State —
(ITencunpBaHist — «roJOBHUH TaT»). B 1anoMy Bumaaky
MeTaOpUIHUI MEPEHOC BiOYBAETHCS HE 3a MOIIOHICTIO
(dopmu (TpUKyTHUK abO apKa), a Ha OCHOBI OLIHHOT'O KOM-
MTOHEHTY, BOXKJIMBOCTI IITATy y JKUTTI KpaiHu. B wacw mia-
nmucaHHs Jlexnmapanii nmpo HesanexHicTh IleHcmibBaHis
OyJa OCTaHHIM, TPUHAALSATHM IITATOM, SKAH BiJaB CBiit
TOJIOC B TOI Ha[3BHYAIHO BAKIIMBHHA ICTOPUYHIAN MOMEHT.

BucnoBku. [IpoananizoBaHi mpUKIIaI¥ BapiaHTIiB TOMO-
HIMIB CBiJ{4aTh IPO T€, [I0 BTOPUHHA HOMIHAILlisl IIUPOKO
PO3IMOBCIOKEHA B TONOHIMII 1 cripusie 11 po3BUTKY, Aal04n
Ha3BM HOBUM peaJisiM i THM CaMHUM IOMOBHIOIOUH 3aralib-
HOB)XMBAHY JICKCUKY. XapaKTEpPHOK PHUCOK BTOPUHHOI
HOMiHALI IITAaTiB € BMOTUBOBAHICTh. MOTHUBALIIIHUM TIij-
I'PYHTSIM HaJJaHHSI IPI3BUChKA 3a3BUYail CIIyTYIOTh €KCTpa-
JHTBICTUYHI YAHHUKH, SIKi IEPETBOPIOIOTHCS Y CBIIOMO-
CT1 HOCi{B MOBH B MOBHI 3Ha4CHHS, 1110 1 IEMOHCTPYE JIiH-
I'BOKOTHITUBHHH XapakTep NpoLecy HaJaHHS HOBOTO iMEHi
BXE IT03HaYyBaHOMY 00’ekTy. OIHMM 13 OCHOBHHX JIEK-
CHKO-CEMaHTHYHHX 3ac00iB (hOpMyBaHHS BTOPHHHOI HO-
MiHawii mratiB € MeTadopa, SKa, SBIAI0OYN cOO0I0 BepOa-
Ji30BaHy pempe3eHTalio IiHCHOCTI, € 3aco0oM BHpa-
JKEHHS HAaI[lOHAJIIbHO-KYJIBTYpHOTO KOMIOHeHTy. Ilona-
JBINI PO3BIAKM i3 3a3HAUEHOI TEMH € MEePCHeKTHBHUMH,
OCKIUJTBKM eKCTPATIHIBICTHYHE MiAIPYHTS U1 HEo]imin-
HUX Ha3B IITATIiB 1 MICT 3MIHIOETHCS, TPU3BOASIUN IO PO3-
LIMPEHHS MaTepially JOCIiKEHHS.
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Secondary nomination as a means of creating unofficial names of states (based on toponymic nicknames of US states)

A.V. Sheliakina

Abstract. The article analyzes the main components involved in the process of creating secondary names. The reasons for the creation

of the secondary nomination in American toponymy are generalized.

The motivational basis for giving a certain nickname is described.

The study is based on the nicknames of the US states which were selected from electronic and printed country directories and encyclo-
pedias. Some examples of secondary names of the states formed by metaphorization as one of the main lexical and semantic means of

creating nicknames are given. In the analyzed examples, the followi

ng types of similarities have been identified: by size, shape, age,

association (impression, evaluation, quality), by appearance using the toponyms.

Keywords: secondary nomination, toponym, toponymic nickname
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, metaphor, types of similarities, motivational basis, etc.



